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 Section IX  نهمقسمت 

پنبه و اشياء  چوب و اشياء چوبي؛ زغال چوب؛ چوب

 حصيربافي يا سبدبافياي؛ مصنوعات  پنبه چوب

 

WOOD AND ARTICLES OF WOOD; 
WOOD CHARCOAL; CORK AND 

ARTICLES OF CORK; 
MANUFACTURES OF STRAW, OF 

ESPARTO OR OF OTHER PLAITING 
MATERIALS; BASKETWARE AND 

WICKERWORK 

 Chapter 44  44فصل 

 Wood and articles of wood; wood  چوب و اشياء چوبي؛ زغال چوب

charcoal 

 . ها يادداشت
 شود: ـ مشمول اين فصل نمي 1

صورت خرده، تراشه، ساييده شده، آرد شده يا پـودر شـده، ا      الف ـ چوب به 

ــرار مصــار     ــا ب ــه بيشــعر در  ،رســا ر، در دار ســا ر ي ــوا ي   ان

 (؛11  11ر د )شماره   شي يا همانند به  ار مي  شي، انگل حشره

 يا حصـير   ه  مدتاً در سبدبافي نو ي ا  ساير مواد با ماهيت چوبيب ـ بامبو    

شـده ا  درا ا يـا    شـده، اره  ر ند، به صورت خام، حعي د نيم  ار مي به بافي

 (؛11  11بريده شده به طول )شماره 

ج ـ چوب، به صورت خرده، تراشه، ساييده شده يـا پودرشـده، ا  انـوا ي  ـه      

 (؛11  11شود )شماره  بيشعر در رنگر ر يا دباغي مصر  مي

 ؛83  11هار فعال شده )شماره  د ـ  غال

 ؛11  11هـ ـ اشياء مشمول شماره 

 ؛14  ـ  الاهار فصل 

 ؛41  ـ  فش   اجزاء  فش مشمول فصل 

 )مثلاً، چعر، باراني   آفعابي،  صا   اجزاء آنها(؛ 44ح ـ اشياء فصل 

 ؛43  13ط ـ اشياء مشمول شماره 

 ؛11  11ر ـ  يور آلات بدلي مشمول شماره 

ك ـ  الاهار قسمت شانزدهم يا قسمت هفدهم )مثلاً، اجزاء   ق،عات ماشين، 

 سا ر(؛ ها   ق،عات ارابه ها   دسعگاه جعبه، لفا ،  ابينت برار ماشين

  آلات  سـا ت  هـار  دسـعگاه   ابينـت    قفسـه  )مثلاً، هيجدهم قسمت ـ اشياءل  

 موسيقي   اجزاء آنها(؛

 (؛38  10م ـ اجزاء   ق،عات اسلحه )شماره 

هـار   )مـثلاً، مبـل، چـرا     سـايل ر شـنايي، سـاخعمان       31ن ـ اشياء فصل  

 ساخعه(؛ پيش

  شي(؛با ر، با يچه؛ لوا م  ر )مثلاً، اسباب 30س ـ اشياء فصل 

)مثلاً، پيپ   اجزاء   ق،عات آن، دگمه   مداد( باسـعثنار   34ع ـ اشياء فصل  

 ؛ يا 34  18دسعه   بدنه چوبي برار اشياء مشمول شماره 

 )مثلاً، اشياء هنرر(. 31  ـ اشياء فصل 

 

Notes. 

1. This Chapter does not cover:  

(a) Wood, in chips, in shavings, crushed, ground or 

powdered, of a kind used primarily in perfumery, in 

pharmacy, or for insecticidal, fungicidal or similar 

purposes (heading 12.11);  

(b) Bamboos or other materials of a woody nature of a kind 

used primarily for plaiting, in the rough, whether or not 

split, sawn lengthwise or cut to length (heading 14.01);  

(c) Wood, in chips, in shavings, ground or powdered, of a 

kind used primarily in dyeing or in tanning (heading 

14.04);  

(d) Activated charcoal (heading 38.02);  

(e) Articles of heading 42.02;  

(f) Goods of Chapter 46;  

(g) Footwear or parts thereof of Chapter 64;  

(h) Goods of Chapter 66 (for example, umbrellas and 

walking-sticks and parts thereof);  

(ij) Goods of heading 68.08;  

(k) Imitation jewellery of heading 71.17;  

(l) Goods of Section XVI or Section XVII (for example, 

machine parts, cases, covers, cabinets for  

machines and apparatus and wheelwrights' wares);  

(m) Goods of Section XVIII (for example, clock cases and 

musical instruments and parts thereof);  

(n) Parts of firearms (heading 93.05);  

(o) Articles of Chapter 94 (for example, furniture, lamps and 

lighting fittings, prefabricated buildings);  

(p) Articles of Chapter 95 (for example, toys, games, sports 

requisites);  

(q) Articles of Chapter 96 (for example, smoking pipes and 

parts thereof, buttons, pencils) excluding bodies and 

handles, of wood, for articles of heading 96.03; or  

(r) Articles of Chapter 97 (for example, works of art).  
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« شـده  هـار معـرا م   چـوب »ـ به مفهـوم ايـن فصـل، مقصـود ا  اصـ،لاح        2

(DENSIFIED WOOD) يكپارچه يا چند لا است  ه نسبت بـه  هار  چوب

آنها  مليات فيزيكي يا شيميايي انجام گرفعـه باشـد )در مـورد چوبهـار     

چندلا اين  مليات بايد بيشعر ا  مقدارر باشد  ه برار تـامين پيوسـعگي   

لا م است(، به نحور  ه افزايش محسوسي در   ن مخصوص يا سخعي   

مكانيكي، شيميايي يا الكعريكـي  همچنين مقا مت بيشعرر در مقابل اثرات 

 ايجاد  نند.

، اشياء سـاخعه شـده ا  تخعـه    11  11لغايت  11  11هار  ـ در اجرار شماره  3

چـوب  »هار همانند، تخعه فيبر، چوب م،بق شده يا ا   ريزه چوب يا تخعه

 شود. ، به اشياء ساخعه شده ا  چوب، تنظير مي«شده معرا م

ممكـن اسـت بـه اشـكال      11  11يـا   11  11 ،11  11هار  ـ محصولات شماره  4

 ار شده باشند، يا منحني شده، موجـدار   11  13بيني شده در شماره  پيش

شده ، سوراخ شده يا بريده شده باشند، يا به صورت اشكالي غير ا  مربـ   

يا مسع،يل درآمده يا  ار ديگرر ر ر آنها انجـام شـده باشـد، مشـر ط     

 را به آنها ندهد.  ها ء ساير شمارهبراينكه اين  ارها خاصيت اشيا

شود  ه تيغه، لبه  امل، س،ح  امل يا  ، شامل افزارهايي نمي11  11ـ شماره   5

تشكيل  31فصل  1هر ق،عه  امل آنها را يكي ا  مواد مذ ور در يادداشت 

 داده باشد.

بالا   جز در مواردر  ه مقررات مغايرر باشد،  اژه  1با ر ايت يادداشت   ـ  6

هار اين فصل همچنين به بامبو   به ساير مواد دارار  شماره معنچوب در 

 شود. ماهيت چوبي اطلاق مي

 شماره فرعي  هاي يادداشت

صـولاتي  مح "هـار چـوب   حبـه " بارت 31/4411به مفهوم شماره فر ي  -1

هار حاصـل   بريدن ، خاك اره يا ريزههار حاصل ا   هسعند ا  قبيل تراشه

هـار   ا  فرايند صناي  مكانيكي چوب ، صنعت مبل سا ر يا ساير فعاليـت 

تبديل چوب  ه مسعقيماً ا  طريق فشرده شدن يا با اضافه  ردن چسـ   

هـا   اند اين نوع حبه %   ن  ل بيشعر نباشد معرا م شده3به نسبعي  ه ا  

 111ميليمعـر   طـول آن ا     25ها ا  ار بوده   ق،ر آن به صورت اسعوانه

 باشد. ميليمعر بيشعر نمي

لغايـت   4417215، 441344لغايت  441341هار فر ي  به مفهوم شماره ـ2

ها حاره  اص،لاح چوب 441231   441034لغايت  441031،  441724

 گردد. هار مشر ح در ذيل اطلاق مي به  نوان چوب

 Abura, Acajou d'Afrique, Afrormosia, Ako, Alan, 

Andiroba, Aningré, Avodiré, Azobé, Balau, Balsa, Bossé clair, 

Bossé foncé, Cativo, Cedro, Dabema, Dark Red Meranti, 

Dibétou, Doussié, Framiré, Freijo, Fromager, Fuma, 

Geronggang, Ilomba, Imbuia, Ipé, Iroko, Jaboty, Jelutong, 

Jequitiba, Jongkong, Kapur, Kempas, Keruing, Kosipo, Kotibé, 

Koto, Light Red Meranti, Limba, Louro, Macaranduba, 

Mahogany, Makore, Mandioqueira, Mansonia, Mengkulang, 

Meranti Bakau, Merawan, Merbau, Merpauh, Mersawa, Moabi, 

Niangon, Nyatoh, Obeche, Okoumé, Onzabili, Orey, 

Ovengkol, Ozigo, Padauk, Paldao, Palissandre de Guatemala, 

Palissandre de Para, Palissandre de Rio, Palissandre de Rose, 

Pau Amarelo, Pau Marfim, Pulai, Punah, Quaruba, Ramin, 

Sapelli, Saqui- Saqui, Sepetir, Sipo, Sucupira, Suren, Tauari, 

Teak, Tiama, Tola, Virola, White Lauan, White Meranti, White 

Seraya, Yellow Meranti. 
 

2. In this Chapter, the expression "densified wood" means 

wood which has been subjected to chemical or physical 

treatment (being, in the case of layers bonded together, 

treatment in excess of that needed to ensure a good bond), 

and which has thereby acquired increased density or 

hardness together with improved mechanical strength or 

resistance to chemical or electrical agencies.  

3. Headings 44.14 to 44.21 apply to articles of the respective 

descriptions of particle board or similar board, fibreboard, 

laminated wood or densified wood as they apply to such 

articles of wood.  

4. Products of heading 44.10, 44.11 or 44.12 may be worked to 

form the shapes provided for in respect of the goods of 

heading 44.09, curved, corrugated, perforated, cut or 

formed to shapes other than square or rectangular or 

submitted to any other operation provided it does not give 

them the character of articles of other headings. 

5. Heading 44.17 does not apply to tools in which the blade, 

working edge, working surface or other working part is 

formed by any of the materials specified in Note 1 to 

Chapter 82.  

6. Subject to Note 1 above and except where the context 

otherwise requires, any reference to "wood" in a heading of 

this Chapter applies also to bamboos and other materials of 

a woody nature.  

 
Subheading Notes.  

1.   For the purposes of subheading 4401.31, the expression 

wood pellets means by- products such as cutter shavings, 

sawdust or chips, of chips, of the mechanical wood 

processing industry, fumitre-making industry or other wood 

transformation activities, which have beenagglomerated 

either directly by compression or by the addition of a binder 

in a proportion not exceeding 3% by weight. Such pellets 

are cylindrical, with a diameter not exceeding 25 mm and a 

length not exceeding 100 mm. 

2. For the purposes of subheadings 4403.41 to 4403.49, 

4407.21 to 4407.29, 4408.31 to 4408.39 and 4412.31, the 

expression "tropical wood" means one of the following 

types of wood:  
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 Explanatory remarks to Chapter 40  44ل مندرجات ذيل يادداشت فص

به پيوست   ل،فا ار ش افز ده ل،فاً ماليات بر  الاهار معا  ا جهت اطلاع ا  فهرست ـ 1

مراجعه فرماييد. 0شماره   
 

1. Please refer to the appendix NO.8 to learn about the list of goods 

which are exempted from VAT. 

 

 نوع كالا شماره تعرفه

 حقوق مجموع

گمركي و سود 

 بازرگاني 
Total 

customs 

duty and 

commercial 

benefit 

ماليات 

ارزش 

 افزوده
VAT 

SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

هيزم، به شكل گرده بينه، كنده، تركه، پشته ياا باه    11  11

اشكال همانند؛ خرده چوب ياا ريازه چاوب؛ خاا      

آخال و ضايعات چوب، حتي به هم فشارده باه   اره، 

شكل گارده بيناه، بريكات، گهولاه ياا باه اشاكال        

 همانند.

     

Fuel wood, in logs, in billets, in twigs, 

in faggots or in similar forms; wood 

in chips or particles; sawdust and 

wood waste and scrap, whether or not 

agglomerated in logs, briquettes, 

pellets or similar forms.  

44  01 

ـ هيزم به شكل گرده بينه،  نده، تر ه، پشـعه يـا بـه     1111  11  11

 اشكال همانند
4 9 Kg   

- Fuel wood, in logs, in billets, in twigs, 

in faggots or in similar forms  

4401  10  00 

   :Wood in chips or particles -      ـ چوب به صورت خرده يا ريزه: 

 Kg   -- Coniferous  4401  21  00 9 4 ـ ـ تيره  اج 1111  11  11

 Kg   -- Non-coniferous  4401  22  00 9 4 ـ ـ غير تيره  اج 1111  11  11

خاك اره   ضايعات   د ر ريز چوب ، حعي به صورت ـ  

 : حبه يا اشكال مشابههار معرا م به اشكال قالبي ،   نده
  Kg   

- Sawdust and wood waste and scrap, 

whether or not agglomerated in logs, 

briquettes, pellets or similar forms: 

 

 wood pellets 4401  31 00 --    9 4 هار چوب   حبه ـ ـ 1111  81  11

 other 4401  39 00 --    9 4 ساير  ـ ـ 1111  83  11

از جمهه زغال ميوه های سخت پوسات ياا   چوب ) زغال 1111  11

 ( حتي به هم فشرده پوست آنها
     

Wood charcoal (including shell or nut 

charcoal), whether or not 

agglomerated.  

4402  00   

 Kg   - Of bamboo 4402  10  00 9 4 ـ ا  بامبو 1111  11  11

 Kg   -Other 4402  90  00 9 4 سايرـ  1111  31  11

چوب خام، حتي پوست يا قشار سايحي ساالانه آ      11  18
      كنده شده يا چهار تراش شده.

Wood in the rough, whether or not 

stripped of bark or sapwood, or 

roughly squared.  

44  03 

 وامـل  ـ  مل آمده بـا رنـ ،  رزـو  ت يـا سـاير       1118  11  11
  ننده محافظت

4 9 m3   
- Treated with paint, stains, creosote or 

other preservatives 

4403  10  00 

 m3   - Other, coniferous  4403  20  00 9 4 ـ ساير، ا  تيره  اج 1118  11  11

هار گرمسيرر مذ ور در يادداشـت   ـ ساير، ا  چوب 

 شماره فر ي اين فصل:   1
     

- Other, of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter:  

 

ـ ـ  هرالشعار قرمز تيره،  هرالشعار قرمز ر شـن      1118  11  11
  هرالشعار با ازو

4 9 m3   
-- Dark Red Meranti, Light Red 

Meranti and Meranti Bakau 

4403  41  00 

 m3   -- Other 4403  49  00 9 4 ـ ـ ساير 1118  13  11

   :Other -      : ـ ساير 

 4 9 m3   -- Of oak (Quercus spp.) 4403  91  00 (Quercusـ ـ ا  بلوط )گونه  1118  31  11

 4 9 m3   -- Of beech (Fagus spp.) 4403  92  00 (Fagusـ ـ ا  راش )گونه  1118  31  11

 m3   -- Other 4403  99  00 9 4 ـ ـ ساير 1118  33  11

های دو نيم شاده، چاوب    شده؛ چوب ها دو نيم تركه 11   11
بست، دستك و دير  از چوب، نو  تيز شده ولي 
از درازا اره نشده باشند؛ چوب دست، به طور سااده  
هموار ياگرد شده، ولي خراطي يا خم نشاده ياا باه    
نحو ديگری كار نشده، مناسب برای سااخت  صصاا،   

راشاه  چتر، دسته افزار يا همانند؛ چوب باه شاكل ت  
(Chipwood) .باريكه، نوار و همانند 

     

Hoopwood; split poles; piles, pickets 

and stakes of wood, pointed but not 

sawn lengthwise; wooden sticks, 

roughly trimmed but not turned, bent 

or otherwise worked, suitable for the 

manufacture of walking-sticks, 

umbrellas, tool handles or the like; 

chipwood and the like.  

44  04 

 Kg   - Coniferous  4404  10  00 9 4 ـ تيره  اج 1111  11  11
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 نوع كالا شماره تعرفه

 حقوق مجموع

گمركي و سود 

 بازرگاني 
Total 

customs 

duty and 

commercial 

benefit 

ماليات 

ارزش 

 افزوده
VAT 

SUQ 

كد كشور دارنده 

 تعرفه ترجيحي
Preferential 

Tariff 

 ملاحظات
Remark 

Description 

Heading, 

Subheading 

No. 

 Kg   - Non-coniferous  4404  20  00 9 4 ـ غير تيره  اج 1111  11  11

 Kg   Wood wool; wood flour.  4405  00  00 9 4 پشم چوب )پوشال(؛ آرد چوب. 1110 11 11

 آه  يا تراموای يا همانند. تراورس چوبي برای راه 11  14
     

Railway or tramway sleepers ( cross-

ties) of wood.  

44  06 

 m3   - Not impregnated  4406  10  00 9 4 نشده ـ آغشعه 1114  11  11

 m3   - Other  4406  90  00 9 4 ـ ساير 1114  31  11

شده از درازا، لايه  چوب اره شده يا ناهمواری گرفته 11  11
كنده، حتي رناده شاده، سامهاده     شده يا پوست بری

 (End-jointed)خورده يا متصل شاده از دو سار   

 ميهيمتر. 4به ضخامت بيش از 

   1  

Wood sawn or chipped lengthwise, 

sliced or peeled, whether or not 

planed, sanded or end-jointed, of a 

thickness exceeding 6mm.  

44  07 

 m3   - Coniferous  4407  10  00 9 4 ـ ا  تيره  اج  1111  11  11

 1هار گرمسيرر مذ ور در يادداشـت   ـ ا  تيره چوب 

 شماره فر ي اين فصل:
     

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter:  

 

ــاهون -- 1111  11  11 ــوب مـــ ــه  (Mahogany) يچـــ گونـــ
(Swietenia) 

4 9 m3   
-- Mahogany (Swietenia spp.) 4407  21  00 

ــر لا   -- 1111  11  11 ــوب  ي ــا (Virola)چ    (Imbuia)، ايمبوي

 . (Balsa)بالسا 
4 9 m3   

--  Virola, Imbuia and Balsa 4407  22  00 

ـ ـ  هرالشعار قرمز تيره،  هرالشـعار قرمـز ر شـن،      1111  10  11

  هرالشعار با ازو
4 9 m3   

-- Dark Red Meranti, Light Red 

Meranti and Meranti Bakau  

4407  25  00 

 هرالشـعار سـفيد، سـرايار سـفيد،     ـ ـ لوان سـفيد،    1111  14  11

   m3 9 4  هرالشعار  رد   الان
- White Lauan, White Meranti, White 

Seraya, Yellow Meranti and Alan  

4407  26  00 

 4 9 m3   -- Sapelli 4407  27  00 (Sapelli)ـ ـ چوب ساپلي  1111  11  11

 4 9 m3   -- Iroko 4407  28  00 (Iroko)ـ ـ چوب اير  و  1111  13  11

 m3 4  -- Other  4407  29  00 9 4 ـ ـ ساير 1111  13  11

   :Other -      ـ ساير: 

 4 9 m3   -- Of oak (Quercus spp.)  4407  91  00 (Quercusـ ـ ا  بلوط )گونه  1111  31  11

 4 9 m3   -- Of beech (Fagus spp.)  4407  92  00 (Fagusـ ـ ا  راش )گونه  1111  31  11

 4 9 m3   -- Of maple (Acer spp)  4407  93  00 (Acer)گونه  (Maple)ـ ـ ا  درخت افرا  1111  38  11

 4 9 m3   -- Of cherry (prunus spp) 4407  94  00 (Prumus)گونه  (Cherry)ـ ـ ا  درخت گيلاس  1111  31  11

ــت  بـــان  -- 1111  30  11 ــ   ا  درخـ )گونـــه  (Ash)گنجشـ

Fraxinus) 
4 9 m3   

-- Of ash (Fraxinus spp.) 4407  95  00 

 m3   -- Other  4407  99  00 9 4 ساير  ـ ـ 1111  33  11

هاايي كاه از    كرد  )همچني  ورق ورق برای روكش 11  13

های ميهاق باه دسات      طريق لايه بری كرد  چوب

هاای   های چند لا يا برای چوب آيند(، برای چوب مي

)چندي  لايه روی هام   (Laminated)مورق شده 

ها، اره شده باه درازا،   و ساير چوبچسهانده( مشابه 

بری شده ياا پوسات كناده، حتاي رناده شاده،        لايه

سمهاده خورده، به هم متصل شده يا متصل شاده از  

 ميهيمتر. 4دو سر، به ضخامت حداكثر 

   1  

Sheets for veneering (including those 

obtained by slicing laminated wood), 

for plywood or for other similar 

laminated wood and other wood, 

sawn lengthwise, sliced or peeled, 

whether or not planed, sanded, 

spliced or end-jointed, of a thickness 

not exceeding 6 mm.  

44  08 

 Kg   - Coniferous  4408  10  00 9 4 ـ تيره  اج 1113  11  11

هار گرمسيرر مـذ ور در يادداشـت    ـ ا  تيره چوب 

 اين فصل: 1شماره فر ي 
     

- Of tropical wood specified in 

Subheading Note 1 to this Chapter:  
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، (Meranti Dark Red)ـ ـ  هرالشعار قرمز تيـره    1113  81  11

، (Light Red meranti) هرالشعار قرمـز ر شـن   

 (meranti Bakau) هرالشعار با ازو 

4 9 Kg   

-- Dark Red Meranti, Light Red 

Meranti and Meranti Bakau  

4408  31  00 

 Kg   -- Other  4408  39  00 9 4 ـ ـ ساير 1113  83  11

 Kg   - Other  4408  90  00 9 4 ـ ساير 1113  31  11

چوب )از جمهه باريكه و كتيهه برای پاركت و فرش  11  13

كف ساختما ، كه به هم متصل نشده باشد( شاكل  

داده شده به طور پيوسته )زبانه شده، گود انداختاه،  

مغار شده، پخ شاده، دارای اتصاال باه     خط انداخته،

گردشده، يا  ، زهواره شده، شكل داده شده،Vشكل 

ها، سرها ياا سايو ،    همانند( در امتداد هريك ازلهه

شده، سمهاده خورده يا متصل شاده از دو   حتي رنده

 سر.

   1  

Wood (including strips and friezes for 

parquet flooring, not assembled) 

continuously shaped (tongued, 

grooved, rebated, chamfered, V-

jointed, beaded, moulded, rounded or 

the like) along any of its edges, ends 

or faces, whether or not planed, 

sanded or end-jointed.  

44  09 

 Kg 7  - Coniferous  4409  10  00 9 7 ـ تيره  اج 1113  11  11

  Non-coniferous -      :(Non-coniferous) غير تيره  اجـ  

 Kg   -- Of bamboo 4409  21  00 9 7 ا  بامبو ـ ـ 1113  11  11

 Kg 7  -- Other  4409  29  00 9 7 ـ ـ ساير 1113  13  11

، تختاه باا    (Particle)رياز چاوب    تخته )از( خرده 11  11

 Oriented)(OSB)دار شاده   هاای جهات   رشاته 

strand board)   و تخته مشابه )برای مثال، تختاه

ويفااری( از چااوب يااا ديگاار مااواد چااوب ماننااد   

(Ligneous) هااا يااا ساااير مااواد  ، خااواه بااا رزياا

 آلي متراكم شده يا نشده. (Binding)چسهاننده 

     

Particle board, oriented strand board 

(OSB) and  similar board (for 

example, wafer board) of wood or 

other ligneous materials, whether or 

not agglomerated with resins or other 

organic binding substances.  

44  10 

   :Of wood -      ـ ا  چوب: 

 Particle board : 4410  11 --      ريز چوب: خردها  ـ ـ تخعه  1111  11

 Kg   --- unworked or only grind stoned 4410  11  10 9 10 خوردهـ ـ ـ  ار نشده يا فقط سمباده  1111  11  11

 Kg   --- Other 4410  11  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

   Oriented strand board (OSB): 4410  12 --      :(OSB)دار شده  هار جهت ـ ـ تخعه با رشعه 1111  11

 Kg   --- unworked or only grind stoned 4410  12  10 9 10 سمباده خوردهـ ـ ـ  ار نشده يا فقط  1111  11  11

 Kg   --- Other 4410  12  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

   Other: 4410  19 --      ـ ـ ساير : 1111  13

 Kg 7  --- unworked or only grind stoned 4410  19  10 9 10 ـ ـ ـ  ار نشده يا فقط سمباده خورده 1111  13  11

 Kg   --- Other 4410  19  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  13  31

   Other : 4410  90 -      ـ ساير: 1111  31

 Kg   --- unworked or only grind stoned 4410  90  10 9 10 ـ ـ ـ  ار نشده يا فقط سمباده خورده 1111  31  11

 Kg   --- Other 4410  90  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  31  31

تخته فيهری از چوب يا از ساير مواد چوبي، حتي باه   11  11

  1    های آلي. هم فشرده با رزي  يا ساير چسهاننده

Fibreboard of wood or other ligneous 

materials, whether or not bonded 

with resins or other organic 

substances.  

44  11 

  Medium density fibreboard (MDF) -      :(MDF)ـ تخعه فيبر ترا مي معوسط  

   Of a thickness not exceeding 5 mm: 4411  12 --      ميليمعر 0 حدا ثربا ضخامعي   ـ ـ 1111  11

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  11  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  12  10 

 Other: 4411  12  90 ---      ـ ـ ـ ساير: 1111  11  31
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 Kg   ---- covered prophile 44  11  12  91 9 15 ر  ش شدهپر فيل  ـ ـ ـ ـ 1111  11  31

  kg   ---- covered carpet 44  11  12  92 9 15  پوش ر  ش شده  ف ـ ـ ـ ـ 1111  11  31

 other  44  11  12  99 ----    9 15 ـ ـ ـ ـ ساير 1111  11  33

      :ميليمعر 3ميليمعر تا  0ـ ـ با ضخامت بيشعر ا   1111  18
-- Of a thickness exceeding 5 mm but 

not exceeding 9 mm : 

4411  13   

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  18  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  13  10 

 Other: 4411  13  90 ---      :ـ ـ ـ ساير 1111  18  31

 Kg   ---- covered prophile 44  111391 9 15 ـ ـ ـ ـ پر فيل ر  ش شده 1111  18  31

 Kg   ---- covered carpet 44  11  13 92 9 15 پوش ر  ش شده   ـ ـ ـ ـ  ف 1111  18  31

 Kg   ---- other  44  11  13  99 9 15 ـ ـ ـ ـ ساير 1111  18  33

   Of a thickness exceeding 9 mm: 4411  14 --      :ميليمعر  3ـ ـ با ضخامت بيش ا   1111  11

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  11  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  14  10 

 Other: 4411  14  90 ---      :سايرـ ـ ـ  1111  11  31

 covered prophile 4411  14  91 ----    9 15 ـ ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

 covered carpet 4411  14  92 ----    9 15 ـ ـ ـ ـ پر فيل ر  ش شده 1111  11  31

 Other  4411  14  99 ----    9 15 پوش ر  ش شده   ـ ـ ـ ـ  ف 1111  11  33

  :Other-      :ـ ساير 

   Of a density exceeding 0.8 g/cm3 4411  92 --      :معر مكع  گرم بر سانعي 3/1 ـ ـ با ترا مي بيش ا  1111  31

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  31  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  92  10 

 Kg   --- Other 4411  02  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  31  31

   معر مكعـ   گرم بر سانعي 0/1بيش ا   چگالي  -- 1111  38

 :معر مكع  گرم بر سانعي 3/1 حدا ثر
     

-- Of a density exceeding 0.5 g/cm3 but 

not exceeding 0.8 g/cm3 

4411  93   

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  38  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  93 10 

 Kg   --- Other 4411  93  90 9 15 ـ ـ ـ ساير 1111  38  31

   Of a density not exceeding 0.5 g/cm3 4411  94 --      :معر مكع  گرم بر سانعي 0ُ/1 چگالي حدا ثربا ـ ـ  1111  31

ـ ـ ـ  ـار نشـده بـه طريـق مكـانيكي يـا سـ،ح آن           1111  31  11

 پوشانده نشده
10 9 Kg   

--- non-engraved mechanically or non-

covered surface 

4411  94  10 

 Kg   --- Other 4411  94  90 9 15 ـ ـ ساير ـ 1111  31  31

شاده و چاوب ميهاق     های روكاش  تخته چندلا، پانل 11  11

 شده همانند.
   1  

Plywood, veneered panels and similar 

laminated wood.  

44  12 

 m3   -- Of bamboo 4412  10  00 9 10 ـ ا  بامبو  1111  11  11

هـار   هار چندلا منحصراً معشكل ا   رق ـ ساير تخعه 

(Sheets)  چوب به غير ا  بامبو( هر لايه با ضخامت

 ميليمعر: 6نه بيش ا  

     

-Other plywood consisting solely of 

sheets of wood, each ply not exceeding 

6 mm thickness: 

 

ـ ـ حـداقل بـا يـ  لايـه خـارجي ا  چـوب منـاطق          1111  81  11

مشخص شده در يادداشـت   (Tropical) گرمسيرر

 رديف فر ي اين فصل 1
10 9 m3   

-- With at least one outer ply of tropical 

wood specified in Subheading Note 1 to 

this Chapter 

4412  31  00 

 ـ 1111  81  11  هـار  لايه خـارجي ا  چـوب  ساير، حداقل با ي    ـ 

 غير تيره  اج
10 9 m3 7  

-- Other, with at least one outer ply of 

non-coniferous wood 

4412  32  00 
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 m3 7  - - Other 4412  39  00 9 10 ـ ـ ساير 1111  83  11

   :Other-      ـ ساير: 

 ـ  1111  31  11 ، تخعــه مــورق (Blockboard)تخعــه چنــدلا   ـــ 

(Laminboard)  تخعه  هوار  (battenboard) 
10 9 m3   

-- Blockboard, laminboard and 
battenboard 

4412  94  00 

 Kg 7  - Other  4412  99  00 9 10 ـ ـ ساير 1111  33  11

صافحه،   های متراكم شاده، باه شاكل بهاو ،     چوب 1118  11  11

 باريكه يا پروفيل.
10 9 Kg 1,7  

Densiied wood, in blocks, plates, 
strips or profile shapes 

4413  00  00 

 قاب چوبي برای تابهو، صكس، آيينه يا اشياء همانند: 1111  11
   1  

Wooden frames for paintings, 
photographs, mirrors or similar 
objects: 

4414  00   

معـرق، مشـب ،    خراطـي، ـ ـ ـ صناي  دسعي شـامل      1111  11  11

   Kg 9 40  ارر، نقاشي ر ر چوب، خاتم منبت، نا ك

--- handicrafts including wood turning, 
carved work, inlaid work scrimshaw, 
elaborate work, painting on wood and 
marquetery 

4414  00  10 

 Kg   --- Other 4414  00  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

صااندوق، صااندوقچه، قفسااه، بشااكه و  ااارو       11  10

بندی همانند، از چوب؛ اساتوانه )قرقاره( بارای     بسته

های صاندوقي   های ساده و پالت كابل از چوب؛ پالت

، از (Load board)های باارگيری    و يا ساير تخته

 های اتصالي پالت از چوب. چوب؛ حهقه

   1,7  

Packing cases, boxes, crates, box 
pallets and other load boards, of 
wood; pallet collets, box pallets and 
other load boards, of wood; pallet 
collars of wood: 

44  15  

ــر       1110  11  11 ــكه     ــه، بش ــند قچه، قفس ــند ق، ص ــ ص ـ

 بندر همانند؛ اسعوانه ) قرقره( برار  ابل   بسعه
20 9 U   

- Cass, boxes, crates, drums and similar 
packing; cable – drums 

4415  10  00 

هار  هار صند قي   ساير تخعه هار ساده، پالت ـ پالت 1110  11  11

 هار اتصالي پالت ا  چوب بارگيرر؛ حلقه
20 9 U   

- Pallets, box pallets and other load 
boards; pallet collars  

4415  20  00 

بشااكه، تغااار، خاام، طشاات و ساااير مصاانوصات      1114  11  11

سازی و اجزاء قيعات آنها از چوب، همچناي    بشكه

 تخته خميده برای ساخت  چهيك.

20 9 Kg 1  

Caks, barrels, vats, tubs and other 
coopers' products and parts thereof, 
of wood, including staves. 

4416  00  00   

ابزار، بدنه و دساته افازار، بدناه و دساته جاارو ياا        1111  11  11

  Kg 1 9 10 بروس، از چوب؛ قالب چكمه و كفش، از چوب.

Tools, tool bodies, tool handles, 
broom or broom or brush fodies and 
handles, of wood; boot or shoe lasts 
and trees, of wood. 

4417  00  00 

بساات باارای  مصاانوصات نجاااری و قيعااات چااوب  11  13

هاای   ها و صافحه  ساختما  از چوب و همچني  پانل

های سوار شده آماده نصاب   لانه زنهوری چوبي، پانل

(Assembled)   پوشااش كااف(Flooring)  يااا

 صفحه، توفال و تخته لمهه.

   1  

Builders' joinery and carpentry of 
wood, including cellular wood panels, 
assembled flooring panels, shingles 
and shakes. 

44  18 

  چـارچوب   (French Window)ـ پنجره، آغشعه  1113  11

   د ره آنها:
   7  

- Windows, French – windows and their 
frames: 

4418  10   

وبي چينـي )ق،عـات چ ـ  صناي  دسعي شامل گره  --- 

 قابل اسعفاده در س،وح(هار هندسي  شكل ا  گرهعم
     

--- Sash making (with geometrical 
design) 

 

 Kg   --- oresy maning (with geometric shape) 4418  10  11 9 40 سا ر )با نقش هندسي( ارسيـ ـ  ـ ـ 1113  11  11

   Kg 9 40 گردان   منحني( ـ قواره برر )با نقش ـ ـ ـ 1113  11  13
--- cutting (with turning and curving 
design) 

4418  10  19 

 other 44  18  10  90 ---    9 40 ـ ـ ـ ساير 1113  11  31

   Doors and their frames and thresholds: 4418  20 -  7    چارچوب، د ره   آسعانه در:  ـ در، 1113  11

 وبيشامل گره چينـي )ق،عـات چ ـ  صناي  دسعي  --- 

 هار هندسي قابل اسعفاده در س،وح( شكل ا  گرهعم
     

--- Sash making (with geometrical 
design) 

 

 Kg   --- oresy maning (with geometric shape) 4418  20  11 9 40 سا ر )با نقش هندسي( ارسيـ ـ  ــ  1113  11  11

   Kg 9 40 گردان   منحني( ـ قواره برر )با نقش ـ ـ ـ 1113  11  13
--- figure cut making, with circule and 
curve 

4418  20  19 

 other 44  18  20  90   ---    9 40 ـ ـ ـ ساير 1113  11  31
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ريـزر   بـرار  ارهـار بعـون    (Shuttering)ـ  فراژ  1113  11  11

 ساخعمان
20 9 Kg   

- Shuttering for concrete constructional 

work 

4418   40  00 

 Kg   - Shingles and shakes 4418   50 00 9 20 ـ توفال   تخعه لمبه 1113  01  11

 20 9 Kg   - Posts and beams 4418  60  00 (Beams)ها    تيرچه (Posts)ها  ـ تيرك 1113  41  11

  :Assembled flooring panels -       ف:هار سوار شده )آماده نص ( پوشش  ـ پانل 

 Kg   -- For mosaic floors 4418  71  00 9 20 هار مو اييكي ـ ـ برار  ف 1113  11  11

 ـ ـ ساير، چندلايه 1113  11  11

 
20 9 Kg   

-- Other, multilayer 4418  72  00  

   Kg   -- Other : 4418  79  26 ـ ـ ساير 1113  13  11

 Kg 7  - Other  4418  90  00 9 26 ـ ساير 1113  31  11

 Tableware and kitchenware, of wood: 4419  00  1    اشياء چوبي برای سرويس ميز يا آشپزخانه: 1113  11

ـ ـ ـ مصنو ات چوبي صناي  دسعي شامل خراطي، معرق    1113  11  11

   Kg 9 55  ارر، نقاشي ر ر چوب، خاتم   مشب  منبت نا ك

---  handicrafts including wood turning, 

carved work, inlaid work scrimshaw, 

elaborate work, painting on wood and 

marquetery 

4419  90  10 

 Kg   --- Other 4419  00  90 9 55 ـ ـ ـ ساير 1113  11  31

كااری شاده؛    كاری شده و چوب منهات  چوب خاتم 11  11

جعهه و قوطي قاب برای زيورآلات يا كارد و چنگال 

هاای كوچاك و    و اشياء همانناد، از چاوب مجسامه   

ساير اشياء تزئيني، از چوب؛ اشياء چوبي مههما  كه 

 شوند. نمي 31مشمول فصل 

   1  

Wood marque and inlaid wood; 

caskets and for jewellery or cutlery, 

and similar articles, of wood; 

statuettes and other ornaments of 

wood; wooden articles of furniture 

not falling in chapter 94. 

44  20 

   Cutlery and similar articles of wood : 4420  10 -      هار  وچ    ساير اشياء تززيني ا  چوب : ـ مجسمه 1111  11

صناي  دسـعي شـامل خراطـي، معـرق، مشـب ،       --- 1111  11  11

   Kg 9 40  ارر، منبت، نقاشي ر ر چوب، خاتم نا ك

---  handicrafts including wood turning, 

carved work, inlaid work scrimshaw, 

elaborate work, painting on wood and 

marquetery 

4420  10  10 

 Kg   --- Other 4420  10  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

   Other:  4420  90 -      ـ ساير: 1111  31

صناي  دسـعي شـامل خراطـي، معـرق، مشـب ،       --- 1111  31  11

   Kg 9 40  ارر، منبت، نقاشي ر ر چوب، خاتم نا ك

--- handicrafts including wood turning, 

carved work, inlaid work scrimshaw, 

elaborate work, painting on wood and 

marquetery 

4419  90  10 

 Kg   --- Other 4419  90  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1111  31  31

 Other articles of wood.  44  21      ساير اشياء از چوب. 11  11

   Clothes hangers : 4421  10 -      آ يز: ـ رخت 1111  11

ـ ـ ـ صناي  دسعي شـامل خراطـي، معـرق، مشـب ،        1111  11  11

   Kg 9 40  ارر، منبت، نقاشي ر ر چوب، خاتم نا ك

---  handicrafts including wood turning, 

carved work, inlaid work scrimshaw, 

elaborate work, painting on wood and 

marquetery 

4421  10  10 

 Kg   --- Other 4421  10  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1111  11  31

 Kg 3  - Other : 4421  90   ـ ساير : 1111  31  

 Match sticks 4421  90  10 ---    9 4 ـ ـ ـ خلال چوب  بريت 1111 31 11

ـ ـ ـ صناي  دسعي شـامل خراطـي، معـرق، مشـب ،        1111 31 11

    9 40  ارر، منبت، نقاشي ر ر چوب، خاتم نا ك

---  handicrafts including wood turning, 

carved work, inlaid work scrimshaw, 

elaborate work, painting on wood and 

marquetery 

4420  90  20 

 Other 4421  90  90 ---    9 20 ـ ـ ـ ساير 1111 31 31
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 Chapter 45  44فصل 

 cor and articles of cork  پنبه  شده از چوب پنبه و اشياء ساخته چوب

 . ها يادداشت
 شود: نميـ مشمول اين فصل  1

  ؛41الف ـ  فش   اجزاء  فش مشمول فصل 

 ؛ يا 40  اجزاء  لاه فصل  (headgear)ب ـ  لاه 

 با ر، با يچه، لوا م  ر شي(. )مثلاً، اسباب 30ج ـ اشياء فصل 

 

Notes. 

1. This Chapter does not cover:  

(a) Footwear or parts of footwear of Chapter 64; 

(b) Headgear or parts of headgear of Chapter 65; or 

(c) Articles of Chapter 95 (for example, toys, games, sports 

requisites). 
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پنهه طهيعي، خام يا به طور ساده آمااده شاده؛    چوب 10   11

شده   دانه پنهه خرد شده، دانه پنهه؛ چوب آخال چوب

 يا ساييده.

     

Natural cork, raw or simply 

prepared; waste cork; crushed, 

granulated or ground cork.  

45  01 

 Kg   - Natural cork, raw or simply prepared  4501  10  00 9 4 پنبه طبيعي، خام يا به طور ساده آماده شده ـ چوب 1011  11  11

 Kg   - Other  4501  90  00 9 4 ـ ساير 1011  31  11

شده يا به طور  پنهه طهيعي، قشر خارجي گرفته چوب 1011   11  11

ساده چهار تراش شده، يا به شكل بهاو ، صافحه،   

ورق يا نوار مربع مستييل )ازجمهه مربع(، )همچني  

های تيز شاده بارای    های نيمه تمام با لهه چوب پنهه

 در بيری يا در  رو (.

4  Kg   

Natural cork, debacked or roughly 

squared, or in rectangular (including 

square) blocks, plates, sheets or strip 

(including sharp-edged blanks for 

corks or stoppers).  

4502  00  00 

 Articles of natural cork.  45  03      پنهه طهيعي. اشياء ساخته شده از چوب 10   18

 Kg   - Corks and stoppers  4503  10  00 9 4 ـ در ب،رر يا در  ر   1018  11  11

 Kg   - Other  4503  90  00 9 7 ـ ساير 1018  31  11

پنهه فشرده )باا ياا بادو  ماواد چساهاننده( و       چوب 10   11

 فشرده شده. اشياء ساخته شده از چوب پنهه
     

Agglomerated cork (with or without a 

binding substance) and articles of 

agglomerated cork.  

45  04 

بـه هـر    (Tile)ـ بلوك، صفحه،  رق   نـوار؛ لوحـه    1011  11  11

 هار توپر، همچنين ديس  شكل؛ اسعوانه
4 9 Kg   

- Blocks, plates, sheets and strip; tiles 

of any shape; solid cylinders, including 

discs  

4504  10  00 

 Kg   - Other 4504  90  00 9 7 ـ ساير 1011  31  11
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 Chapter 46  44فصل 

 Manufactures of straw, of esparto or of  مصنوعات حصيربافي يا سبدبافي

other plaiting materials; basketware 

and wickerwork  

 . ها يادداشت
موادر است  ه در حالت يـا  « مواد قابل بافت»ـ در اين فصل منظور ا  اص،لاح 1

شكلي مناس  برار بافعن، به هم بافعن يا فرآيندهار همانند باشند؛ بخصـوص  

يـا تر ـه بيـد، بامبوهـا،      (OSIER)شوند،  اه، تر ه ا  يه  ا  آن جمله تلقي مي

باريكه ا  ساير مـواد نبـاتي    ، جگن، ني، نوار ا  چوب،(Rattans)هار ر نده  نخل

هار باري   رافيا يا ساير نوارهايي  ه ا   )مثلاً، باريكه ا  پوست درخعان، برگ

آيد(، اليا  نسـجي طبيعـي نعابيـده، تـ       هار پهن گياهان به دست  مي برگ

هار  اغذر غيـر   ها   اشكال همانند ا مواد پلاسعيكي   باريكه ها   باريكه رشعه

ها، مور انسـان،   م يا ا  چرم د باره ساخعه يا ا  نمد يا ا  نبافعها  باريكه ا  چر

هـا   اشـكال    هـا   باريكـه   رشعه هار نسجي، يا ت  ها يا نخ مور يال   دم، فعيله

 .01همانند مشمول فصل 

 شود:  ـ مشمول اين فصل نمي 2

 ؛13  11الف ـ پوشش ديوار مشمول شماره 

 (؛04  11ب ـ ريسمان، طناب بافعه يا نبافعه )شماره 

 ؛40يا فصل  41ج ـ  فش،  لاه   اجزاء آنها فصل 

 (؛31د ـ  سايل نقليه   بدنه  سايل نقليه ا  مصنو ات سبدبافي )فصل 

 )مثلاً، مبل، چرا     سايل ر شنايي(. 31هـ ـ اشياء فصل 

هـا   اشـياء    مواد قابل بافت، بافعـه »، منظور ا  اص،لاح 14  11ـ به مفهوم شماره   3

« هـار مـوا ر   شده به هـم بـه صـورت رشـعه     همانند ا  مواد قابل بافت، بسعه

ها   اشياء همانند ا  مواد قابل بافت  ـه    بارت است ا  مواد قابل بافت، بافعه

اند، حعـي   پهلور هم قرار داده شده   به هم بسعه شده   به شكل  رق درآمده

 ننده ا  موادنسجي تابيده باشند.اگر مواد معصل  

 

Notes. 

1. In this Chapter the expression "plaiting materials" means 

materials in a state or form suitable for plaiting, interlacing 

or similar processes; it includes straw, osier or willow, 

bamboos, rattans, rushes, reeds, strips of wood, strips of 

other vegetable material (for example, strips of bark, narrow 

leaves and raffia or other strips obtained from broad leaves), 

unspun natural textile fibres, monofilament and strip and the 

like of plastics and strips of paper, but not strips of leather or 

composition leather or of felt or nonwovens, human hair, 

horsehair, textile rovings or yarns, or monofilament and strip 

and the like of Chapter 54.  

2. This Chapter does not cover:  

(a) Wall coverings of heading 48.14;  

(b) Twine, cordage, ropes or cables, plaited or not (heading 

56.07);  

(c) Footwear or headgear or parts thereof of Chapter 64 or 

65;  

(d) Vehicles or bodies for vehicles of basketware (Chapter 

87);  

(e) Articles of Chapter 94 (for example, furniture, lamps 

and lighting fittings).  

3. For the purposes of heading 46.01, the expression "plaiting 

materials, plaits and similar products of plaiting materials, 

bound together in parallel strands" means plaiting materials, 

plaits and similar products of plaiting materials, placed side 

by side and bound together, in the form of sheets, whether 

or not the binding materials are of spun textile materials. 
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ها و اشياء همانناد از ماواد قابال بافات، حتاي       بافته 14   11

جفت و جورشده به شكل ناوار؛ ماواد قابال بافات،     

شده  بستهها و اشياء همانند از مواد قابل بافت،  بافته

شاده، باه    های موازی يا بافته به هم به صورت رشته

شكل ورق، حتي به صورت اشياء تمام شاده )ماثلا ،   

 حصير، پادری، پرده(.

     

Plaits and similar products of plaiting 

materials, whether or not assembled 

into strips; plaiting materials, plaits 

and similar products of plaiting 

materials, bound together in parallel 

strands or woven, in sheet form, 

whether or not being finished articles 

(for example, mats, matting, screens).  

46  01 

ــ حصــيرها      (Matting)پوشــش  ــف  (Mats)ـ

 :ا  مواد گياهي (Screens)ها  پرده
     

- Mats, matting and screens of vegetable 

materials: 

 

 Kg   -- Of bamboo 4601  21  00 9 40 ـ ـ ا  بامبو 1411  11  11

 Kg   -- Of rattan 4601  22  00 9 40 ـ ا  خيزران ـ 1411  11  11

 Kg   -- Other  4601  29  00 9 40 ـ ـ ساير 1411  13  11
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  :Other -      ـ ساير: 

 Kg   -- Of bamboo 4601  92  00 9 40 ـ ـ ا  بامبو 1411  31  11

 Kg   -- Of rattan  4601  93  00 9 40 ا  خيزران ـ ـ 1411  38  11

 Kg   -- Of other vegetable materials 4601  94  00 9 40 ـ ـ ا  ساير مواد نباتي 1411  31  11

 Kg   -- Other  4601  99  00 9 40 ـ ـ ساير 1411  33  11

سهدبافي و حصيربافي و ساير اشاياء كاه    مصنوصات 14   11

مسااتقيما  بااه شااكل معااي  از مااواد قاباال بافاات   

 از كالاهااااای شااااماره شااااده، يااااا   ساااااخته

ساخته شده باشد؛ اشاياء سااخته شاده از     14  11

 .(Loofah)ليف 

     

Basketwork, wickerwork and other 

articles, made directly to shape from 

plaiting materials or made up from 

goods of heading 46.01; articles of 

loofah.  

46  02 

  :Of vegetable material--      ـ ا  مواد گياهي: 

 Kg   -- Of bamboo 4602  11  00 9 40 ـ ـ ا  بامبو 1411  11  11

   Of rattan 4602  12 --      ا  خيزرانـ ـ  1411  11

 Kg   --- Suchas kopubafi 4602  12  10 9 40  پوبافيشامل ـ ـ ـ  1411  11  11

 Kg   --- Basketwork and wickerwork 4602  12  20 9 40 سبدبافي   حصيربافي ـ ـ ـ 1411  11  11

 Kg   --- Other 4602  12  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1411  11  31

   Other:  4602  19 --      :ـ ـ ساير 1411  13

 Kg   --- Suchas kopubafi 4602  19  10 9 40 ـ ـ ـ شامل  پوبافي 1411  13  11

 Kg   --- Other 4602  19  90 9 40 ـ ـ ـ ساير 1411  13  31

 Kg   - Other 4602  90  00 9 40 ـ ساير   1411  31  11

 


